
Kostja: Belgia Kuningriik (esindajad: J.-C. Halleux ja M. Jacobs)

Resolutsioon

1. Kuna Belgia Kuningriik on hoidnud jõus sätted, mille kohaselt väärtpaberistatud nõuetest saadud intresside korral peetakse Belgia 
päritoluga väärtpaberistatud nõuetest saadud intresside korral neilt intressidelt kinni maks, kui võlakirju hoitakse või need on 
registreeritud Euroopa Liidu liikmesriigis (välja arvatud Belgia Kuningriik) või 2. mai 1992. aasta Euroopa Majanduspiirkonna 
lepingu osalises kolmandas riigis asuvas finantsasutuses, samas kui maksu ei peeta kinni intressidelt siis, kui väärtpabereid hoitakse 
või need on registreeritud Belgias asuvas finantsasutuses, siis on Belgia Kuningriik rikkunud Euroopa Liidu toimimise lepingu 
artiklist 56 ja Euroopa Majanduspiirkonna lepingu artiklist 36 tulenevaid kohustusi.

2. Jätta hagi ülejäänud osas rahuldamata.

3. Jätta Euroopa Komisjoni ja Belgia Kuningriigi kohtukulud nende endi kanda.

(1) ELT C 73, 2.3.2015.

Euroopa Kohtu (teine koda) 15. oktoobri 2015. aasta määrus – Banco Privado Português, SA – 
likvideerimisel, Massa Insolvente do Banco Privado Português, SA – likvideerimisel versus Euroopa 

Komisjon

(Kohtuasi C-93/15 P) (1)

(Apellatsioonkaebus — Portugali Vabariigi poolt finantseerimisasutusele antud riigiabi laenule antud 
riigigarantii vormis — Otsus, millega abi tunnistatakse siseturuga kokkusobimatuks — ELTL artikli 107 

lõige 1 — ELTL artikli 107 lõike 3 punkt b — Ilmselgelt vastuvõetamatu ja põhjendamatu 
apellatsioonkaebus)

(2015/C 429/09)

Kohtumenetluse keel: portugali

Pooled

Apellandid: Banco Privado Português, SA – likvideerimisel, Massa Insolvente do Banco Privado Português, SA – 
likvideerimisel (esindajad: advokaadid M. Ferreira Santos ja R. Leandro Vasconcelos)

Teine menetlusosaline: Euroopa Komisjon (esindajad: M. França ja L. Flynn)

Resolutsioon

1. Jätta apellatsioonkaebus rahuldamata.

2. Mõista kohtukulud välja Banco Privado Português SA-lt ja Massa Insolvente do Banco Privado Português SA-lt.

(1) ELT C 127, 20.4.2015.
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